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Kodeks etyczny Konstantego A. Jelen-
skiego — krytyka sztuki i polityka

6wiac o kodeksie etycznym, mamy na mysli przede wszystkim paradyg-

mat wartosci, ktéry ksztaltuje i reguluje moralng sfere ludzkiego zycia.
Postepowanie i czyny cztowieka potwierdzaja, urzeczywistniaja wyznawane
wartoéci. Przedmiotem moich rozwazan jest pisarstwo Konstantego A. Je-
leniskiego, albowiem dla intelektualisty czynem jest tworzenie, dla autora
Zbiegéw okolicznosci obszarem twérczosci byto stowo, ktérego moc sprawcza
obserwowa¢ mozna w rzeczywistosdci pozatekstowej. Celem prowadzonej
refleksji bedzie wskazanie implicite, wywnioskowanie z wybranych tekstéw
Jelenskiego tych wartosci, do ktérych pisarza sie odwotluje i ktére zatem
ksztaltuja jego paradygmat etyczny. Czytelnik jego eseistycznego dorobku
dostrzega przywiazanie pisarza do prawdy, odpowiedzialnoéci, odwagi, czyli
warto$ci uksztaltowanych na gruncie tradycji judeochrzescijanskiej. Hotdo-
wanie warto$ciom $wiadczy o ich randze i wadze. Jelenski jako krytyk sztuki
nie tylko je dostrzega i waloryzuje w omawianych dzielach, ale i swoim pisar-
stwem owym warto$ciom stuzy.

Kim byl Jelenski?

»Jelenski... kto to?”* — pytat przeszto p6t wieku temu w swoim kreacyjnym
dzienniku Witold Gombrowicz. Pytanie to wydaje si¢ zasadne i dzisiaj, bo
mimo uplywu czasu postac i tworczosé Jelenskiego wcigz wymagajg przybli-
zenia.

Konstanty Aleksander Jeleniski to polski eseista, krytyk sztuki, publi-
cysta, takze polityczny; urodzony w drugiej dekadzie XX w. W 1939 r. jako

*W. Gombrowicz, Dziennik 1953-1956, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1986, s. 323.
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siedemnastolatek wraz z matka opuscil Polske i nigdy do niej nie powrdcit.
W 1952 r. ostatecznie osiedlil sie w Paryzu, podejmujac — trwajacg do korica
zycia — stalg wspélprace z wydajacym ,Kulture” Instytutem Literackim,
wspoltworzyl takze wzorcowe czasopismo Kongresu Wolnosci Kultury —
,Preuves”. Pozostawil po sobie niemalg spuscizne, dodajmy: nieco problema-
tyczna, bo wielojezyczng i rozproszona.

Stosunek do wlasnego pisarstwa — peten dystansu i poblazliwosci —
zaznaczyl w lidcie do swojego przyjaciela Jézefa Czapskiego: ,,sporo napisa-
tem réznych $mieci dla »Kultury«”. Nie dbat tez o ich ksigzkowe wydanie. Za
zycia pisarza ukazat sie jeden tylko wybdér — pisanych dla ,Kultury” — tek-
stéw: to Zbiegi okolicznosci®, cho¢ i jego publikacja nie byta pomystem autora:

Nigdy nie mialem zamiaru z wlasnej inicjatywy zebra¢ w wydaniu ksigzko-

wym artykuléw napisanych zawsze na skutek takiej czy innej podniety; wy-

dawatlo mi sie, ze ich wlasciwym miejscem spoczynku sa roczniki , Kultury™

— wyjasénial w pierwszych slowach wstepu do ksigzki. Poréwnywalny pod
wzgledem ilosciowym — z uwagi na czas wspélpracy — francuskojezyczny
dorobek pozostaje rozproszony. Bo i pisarstwo nie bylo jedynym i najistot-
niejszym dla Jeleriskiego obszarem aktywnosci.

Nie dbajac o promocje twoérczosci wlasnej, zabiegal — z wielka determi-
nacja — o $wiatowa stawe dla innych artystéw polskich. Jednym z nich byt
Witold Gombrowicz. Z zapalem angazowatl sie takze w rozmaite inicjatywy
kulturalne w powojennej Europie, zwlaszcza te, ktére mialy wspiera¢ intelek-
tualistow i artystéw zyjacych w krajach bloku wschodniego. Pozaliteracka ak-
tywno$¢ Jelenskiego wymagata sprawnego poruszania sie w intelektualnym
$rodowisku beau-monde’u, w ktérym — jak notowal w swoim Dzienniku Wi-
told Gombrowicz: ,wykorzystywal wszystkie atuty swojej sytuacji paryskiej

2K. A. Jelenski, Z listéw do Jozefa Czapskiego, opr. W. Karpinski, ,Zeszyty Literackie”
1998, nr 61, s. 64.

3Zob. K. A. Jelenski, Zbiegi okolicznosci (O przezytym i przeczytanym przez 30 lat), wybor
i redakcja P. Ktoczowski, Wydawnictwo ,Kos”, Krakéw 1981 (to dwutomowe dzieto ukazalo
sie w niezaleznym obiegu wydawniczym w Polsce, w 1985 r. Takze poza cenzura wydano bro-
szure: K. Jelenski, ,Kultura”: Polska na wygnaniu, Spoétdzielnia Wydawnicza STOP 1985). In-
stytut Literacki w Paryzu wydat Zbiegi okolicznosci w roku 1982. Po $mierci pisarza wydano
takze: Szkice, Znak, Krakéw 1990; Bellmer albo Anatomia Nieswiadomosci Fizycznej i Mitosci,
przetl. J. Lisowski, Stowo/obraz terytoria, Gdansk 1998; Chwile oderwane, Stowo/obraz te-
rytoria, Gdansk 2007 i ponownie Zbiegi okolicznosci, Instytut Literacki Kultura — Instytut
Ksiazki, Paryz-Krakéw 2018.

*K. A. Jelenski, Zbiegi okolicznosci, Instytut Literacki Kultura — Instytut Ksigzki, Paryz
— Krakéw 2018, s. 15.
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i rosnacego osobistego prestizu™. Uchodzit wiec za , gladkiego salonowca™,
sprzyjaly temu biograficzne fakty: zar6wno te — oficjalne: ,,syn (jedynak)
Konstantego i Teresy (Reny) ze Skarzynskich, w rodzinie wywodzacej sie po
obu stronach z zamoznego ziemianstwa (czy, jak sie w jego dziecinistwie ma-
wialo, z »péltora szlachty«)”” — tak pisal o sobie w Zarysie zyciorysu oraz
mniej oficjalne, ujawniane — jak wynika z relacji Gustawa Herlinga-Grudzin-
skiego — nie tylko bliskim przyjaciotom. W Dzienniku pisanym nocq czytamy:

Wszyscy bliscy przyjaciele Kota Jeleniskiego wiedzieli, ze jest synem polityka
i dyplomaty wtoskiego Sforzy. Rzecz prosta, ani on nigdy o tym nie wspo-
minal, ani przyjaciele nie oémielali sie o tym napomykaé w sposéb nawet
aluzyjny. Az ni stad, ni zowad Kot zaczal z ogromna dezynwoltura, niemal
natarczywie, z wielkim zreszta poczuciem humoru, opowiadac o swoim praw-
dziwym ojcu [...]. Co wiecej zaczal sie nosi¢ jak mtody Sforza, upodabniat sie
do niego fizycznie. I te intymne zwierzenia nie byly kierowane tylko do mnie
[...], ale réwniez do os6b, ktére ledwie znat. Trwalo to niezbyt dtugo.?

W tym prowokatorskim i ekscentrycznym zachowaniu eseisty dostrzec
mozna poze czy role, jaka postanowil odgrywaé w artystycznych kregach nie
tylko polskiej emigracji, role — by¢ moze — zapozyczong od jednego z boha-
teréw utworu, jakze bliskiego mu Gombrowicza.

Z miedzynarodowym S$rodowiskiem artystycznym 1aczyl Jelenskiego
przede wszystkim ,naturalny kosmopolityzm” wyniesiony z rodzinnego
domu. W Czwdrjezycznych klopotach czytamy:

Naleze do ostatniego pokolenia Polakéw ze srodowiska ziemiansko-intelek-
tualnego, ktére nie pamieta, ze sie kiedykolwiek po francusku uczylo. Pierw-
sze lata dziecinstwa spedzitem u babki, to jest wéréd ludzi rozmawiajacych
czesciej miedzy soba po francusku niz po polsku.’

Fakt ten miat swoje konsekwencje:

Kiedy obudzila sie we mnie mania lektury, trafitem na starego Dumasa,
ktéry pasjonowal mnie o wiele bardziej od Sienkiewicza. Rzucitem sie péz-
niej na cala biblioteke babki i przed czternastym rokiem zycia na moja
‘kulture’ sktadat sie nie tylko Balzak, Stendhal, Zola, ale Verlaine, Heredia,
Octave Mirbeau, Huysmans, az po Rachilde, Péladan i reszte fin de siécle’u.*®

>W. Gombrowicz, op. cit., s. 323.
SIbidem.
"K. A. Jelenski, Zarys zyciorysu, [w:] idem, Zbiegi okolicznosci, s. 17.

8G. Herling-Grudzinski, Dziennik pisany nocg 1993-2000, Wydawnictwo Literackie, Kra-
kéw 2012, s. 811.

K. A. Jeleniski, Czwdrjezyczne ktopoty, [w:] idem, Zbiegi okolicznosci, s. 111.
° Thidem.
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Jelenski biegle wtadal wieloma jezykami: francuskim, wtoskim, angiel-
skim, polskim, postugiwal sie takze niemieckim''. Z europejska kulturg
zapoznal sie wiec w oryginale. Czul sie Europejczykiem i Polakiem w ten
sam naturalny i oczywisty sposéb. Nic zatem dziwnego, ze wsréd wspoéltpra-
cownikéw i przyjaciél zwigzanych z Maisons Laffitte uchodzit za obywatela
wielu krajow: ,Zreszta Jeleriski [...] jest wlasciwie Wlochem, tak $wietnie
zna kraj i jest w niego wzyty [...]"*? — pisal Jerzy Giedroyc w liscie do Mie-
roszewskiego. Postrzegano go takze jako znawce mentalnosci europejskiej
i amerykanskiej®®. Co wiecej, wydawat sie by¢ kim$ osobnym w kregu oséb
zwigzanych z paryska ,Kultura”, a przez to intrygujacy i inspirujacy: ,To naj-
ciekawszy nasz wspoélpracownik, mimo wszystko odlegly od naszych koncep-
¢ji przez wychowanie, pewien ,internacjonalizm” oraz gleboki sceptycyzm.
Dyskusja z nim wiec zawsze jest pozyteczna”*. Jego pidéro zas, w opinii re-
daktora przescignaé miato Stonimskiego i Nowaczynskiego, ,jest — pisat do
Mieroszewskiego — o niebo kulturalniejszy i europejski”®. Dlatego tez Gie-
droyc zabiegal o Jeleniskiego, stusznie bowiem przewidywal, ze stanie sie on
waznym i potrzebnym ogniwem zespolu ,Kultury”.

Po latach w swojej Autobiografii na cztery rece redaktor miesiecznika
przypisuje Konstantemu Jelenskiemu (a takze Jézefowi Czapskiemu) role
ambasadora, a raczej ministra spraw zagranicznych: ,Zawdzieczaliémy im
niemal wszystkie nasze znajomosci poza kregiem polskim”™¢. Warto takze
podkresli¢, ze to nie blisko dwuletnie namowy Jerzego Giedroyca i J6zefa
Czapskiego sktonity Jelenskiego do opuszczenia Rzymu i osiedlenia sie w Pa-
ryzu, ale decyzja jego zyciowej partnerki — malarki wloskiego pochodzenia
Leonor Fini. Czternascie lat od siebie starsza Fini Jeleriski poznal w Rzymie
w 1951 r. Byla ona wéwczas zwigzana ze Stanislao Lepri — wloskim konsu-
lem w Monako, ktéry za jej namowg porzucit kariere dyplomaty i réwniez
zostal malarzem. Pod koniec 1952 r. z Fini i Leprim w Paryzu pojawil sie
takze Jeleniski. Po latach wspominat:

* Cho¢ jak zaznaczal: ,po niemiecku méwie niezle, ale pozostat to dla mnie jezyk obcy”
(ibidem).

12J. Giedroyc, J. Mieroszewski, Listy 1949-1956, wybral i wstepem poprzedzit K. Pomian,
Biblioteka ,Wiezi”, Warszawa 1999, cz. druga, s. 62.

13Zob. ibidem, s. 264.
“Jbidem, s. 87.

% J. Giedroyc, J. Mieroszewski, op. cit., cz. pierwsza, s. 417. Ten ,kosmopolityczny” rys
Jelenskiego jest podkreslany takze w tekstach o charakterze wspominkowym, pisanych po
$mierci eseisty.

16 J. Giedroyc, Autobiografia na cztery rece, Czytelnik, Warszawa 1994, s. 173.
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[...] wlasciwie do Paryza przyjechalem zupelnie przypadkiem. Bo Czap-
skiemu odmawialem. Nie zadne powody ideologiczne czy nawet kulturalne
mnie do tego sklonily. Poznalem wtedy Leonor Fini, z ktéra zyje po dzis
dzien, a ona mieszkata w Paryzu.””

W zwigzku tym pozostal Jeleniski az do $mierci w 1987 r. (Lepri zmart
w 1980).

Listy, ktére Jeleniski pisal do Czapskiego®®, swiadcza o waznej roli, jaka
Fini odegrala w zyciu Jelenskiego. Ale tez zwiazek z malarka dodatkowo
mocowal Jelenskiego w artystycznym $wiecie powojennego Paryza. Cho¢
eseistyka Jeleniskiego jest niezwykle powsciagliwa (pisarz niechetnie méwi
o sobie wprost, stroni od intymistyki), to z dyskretnych $wiadectw jego przy-
jaciét mozna odczyta¢ informacje o biseksualnych sklonnosciach pisarza.
Pewnie dlatego — w najblizszym sobie $rodowisku ,Kultury” — uchodzit za
»gtadkiego salonowca” i bon vivanta. Ow zaznaczony przez Gierdoyca ,in-
ternacjonalizm” réznie bywal waloryzowany. W kregach polskiej emigracji,
charakteryzujac Jelenskiego, uzywano takze zapozyczonego od Andrzeja
Bobkowskiego terminu ,, Kosmopolak™®®.

Jak dotad o Jelenskim nie napisano zadnej ksigzki, a przeciez z zycia
i twérczosci pisarza wysnué mozna wiele interesujacych i waznych tematéw.
Sa jednak wspomnienia i $wiadectwa jego przyjaciél, by wymieni¢ tych naj-
blizszych: Jézefa Czapskiego, Gustawa Herlinga-Grudzinskiego, Czestawa
Mitosza i Francois Bondy’ego. Sa wreszcie artykuly badaczy literatury, ktére
wskazuja nie tylko na wyjatkowo$(¢ tej postaci, ale i podkreslaja wielko$é jego

K. A. Jelenski, Nigdy nie emigrowatem z Polski... Rozmowe przeprowadzil i opracowal
S. Rosiek. ,Zeszyty Literackie” 2009, nr 21, s. 136.

18 Zob. K. A. Jelenski, Listy z Korsyki do Jozefa Czapskiego, Fundacja ,Zeszytéw Literac-
kich”, Warszawa 2003.

19 Kosmopolakiem nazwat Bobkowski w swoim eseju Josepha Conrada — A. Bobkowski,
Biografia wielkiego Kosmopolaka, ,Kultura” 1960, nr 9. Termin ten przywolywany bywa takze
w stosunku do Jelenskiego. Gustaw Herling-Grudzinski pisal: ,Andrzej Bobkowski ukut kie-
dy$, bodaj w zwigzku z Conradem, okreslenie ,Kosmopolak”. Jelenski pochodzi z tej wlasnie
formadji, z formacji, ktéra wydata chocby ludzi wyraznie obecnych lub przelotnie wystepu-
jacych w jego ksiazce [chodzi o Zbiegi okolicznosci — przyp. A.D.-K.] [...]. Z formacji niezwy-
klej, szczesliwego skrzyzowania , $wiatowcoéw” i Polakéw, ale tragicznej niekiedy z odcieniem
milczacej dumy” (G. Herling-Grudzinski, Dziennik pisany nocqg 1982-1992, Wydawnictwo Li-
terackie, Krakéw 2012, s. 58). Adam Michnik w rozmowie o ksigzce Chwile oderwane méwi:
,Jelenski byl, jak to okreslit Andrzej Bobkowski, w eseju o Conradzie, prawdziwym kosmo-
Polakiem, gleboko zakorzenionym w polskosci, zmagajacym sie z polskoscig, z pewnym
jej ksztaltem, nazwijmy go, endeckim. Sam byl czlowiekiem szeroko rozumianego obozu
inteligendji liberalnej, ktéra nieraz sama siebie definiowala jako lewice antykomunistyczng”
(Nieuchwytny Kot Jeleriski, rozmawiali: W. Karpinski, P. Ktoczowski, A. Michnik, B. Torunczyk,
»Zeszyty Literackie 2009, nr 21, s. 75).
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zastug tylez dla kultury polskiej, co europejskiej. Mysle tu przede wszystkim
o szkicu Jerzego Jarzebskiego® i niezwykle wnikliwym artykule Lidii Bur-
skiej’’. W obu tekstach zaznaczona zostaje wielos¢ funkdji i rél, pelnionych
przez Jelenskiego w powojennej kulturze. Lidia Burska pisata:

O Jelenskim moéwi sie: urzednik w roli dyplomaty [...]. Méwi sie tez: kosmo-
polita, arystokrata z europejskiego beau monde’u, przyjaciel wielu artystéw
iuczonych. Ale takze polski emigrant, ,,ambasador polskiej kultury” i wsp6l-
pracownik , Kultury”, promotor $wiatowej kariery Gombrowicza. Pojawia sie
tez nostalgiczna nazwa ,ostatni Europejczyk”. Okreslany tak rozmaicie, Je-
leniski zdaje sie wymyka¢ wszelkim okoliczno$ciom: historii, emigracji, ary-
stokracji, zobowigzaniom wobec rodziny i wobec Polski. Uczestniczac w nich,
stara sie jednoczesnie by¢ poza nimi, w nurcie swojego wlasnego zycia.?

Pyl

»Nieuchwytnos¢” Kota Jeleniskiego stala sie tematem rozmowy Barbary To-
runiczyk, Piotra Kloczowskiego, Wojciecha Karpiniskiego i Adama Michni-
ka.”® Ale owa ,nieuchwytno$¢” czy — jak pisze Burska:

[...] ,wymykanie sie” okoliczno$ciom nigdy nie oznaczato ,unikéw” czy
yucieczek” od wspélnych doswiadczen, przed jakimi historia postawita Pol-
ske i Europe w roku 1939. Artykuly i ksigzki Jeleniskiego dowodza, jak bar-
dzo byt przez te doswiadczenia formowany i jak pod wieloma wzgledami
trafne jest méwienie o nim jako ,ostatnim Europejczyku”.*

Swe artykuly publikowal w renomowanych europejskich czasopismach,
ale przede wszystkim w ,Kulturze”, na ktérej famach od roku 1950 az do
$mierci eseisty w 1987 r. ukazalo sie 236 prac jego autorstwa®. Pisal dla
»Preuves”, w ktérym, jak podaje Francois Bondy, zamiescit fgcznie 106 réznej
dlugosci tekstéw?®, od krétkich notatek po wnikliwe wielostronicowe eseje.
Artykuly polskiego krytyka odnajdziemy na tamach wielu innych czasopism,
zwlaszcza tych zwigzanych z dzialalnosciag Kongresu Wolnosci Kultury. Byt
przede wszystkim krytykiem sztuki, nie stronit jednak pod problematyki

20 Zob.: J. Jarzebski, Urok Jeleriskiego, [w:] idem, Pozegnania z emigracjg. O powojennej pro-
zie polskiej, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1998.

% Zob.: L. Burska, W poszukiwaniu tresci zycia (Konstanty Jeletiski), [w:] Sporne postaci
polskiej literatury wspdlczesnej. Krytycy, red. A. Brodzka-Wald, R. Zukowski, Instytut Badan
Literackich PAN, Warszawa 2003.

22 Ibidem, s. 180.

% Zob. Nieuchwytny Kot Jeleriski, (zapis rozmowy w redakgji ,Gazety Wyborczej” 15 maja
2008), , Zeszyty Literackie” 2009, nr 4.

24L. Burska, op. cit., s. 181.

% J. Kandziora, Wprowadzenie, [w:] Konstanty Aleksander Jelefiski w wydawnictwach Insty-
tutu Literackiego, Instytut Dokumentagji i Studiéw nad Literaturg Polsky. Oddzial Muzeum
Literatury im. Adama Mickiewicza, Warszawa 2007, s. XIX.

%6Zob. F. Bondy, Kot, ,,Kultura” 1987, nr 7/8.
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spoleczno-politycznej. Lektura jego spuscizny uswiadamia czytelnikowi,
ze odbieral on sztuke w sposéb niezwykle osobisty, a zarazem precyzyjnie
analityczny. Przedstawiajac i analizujagc wydarzenia polityczne, zwlaszcza
te z panistw totalitarnych, zmierzal do odkrycia ich prawdziwego przebiegu
i charakteru. Dlatego tez z eseistyki Jeleriskiego wydoby¢ mozna paradygmat
aksjologiczny. Wpisany w jego twdrczos¢ kodeks etyczny charakteryzuje sie
stalym przywigzaniem do judeochrzescijariskich fundamentéw Europy, daze-
niem do prawdy, wiernoscia, odpowiedzialnoscia, wreszcie odwaga. Zyciowe
wybory autora Zbiegéw okolicznosci: zaangazowanie w dzialania Kongresu
Wolnosci Kultury, promocja polskich artystéow w Europie, analiza sytuacji
politycznej w Polsce i krajach bloku wschodniego — zdaja sie potwierdza¢
wage i znaczenie wywiedzionego z jego eseistyki kodeksu aksjologicznego.
Istotnym jego aspektem wydaje sie stosunek pisarza do kwestii wiary.
Rekonstruujac $wiatopoglad Jeleniskiego, Pawel Bem z niezwykta tatwo-
$cia siega po proste etykiety, pisze bowiem: , byt ateistg, nigdy tego nie ukry-
wal — mogloby sie zdawac, ze wrecz przeciwnie””. Cho¢ w twdrczosci eseisty
odbija sie jego $wiatopoglad, to przeciez trudno wnioskowac na tej podstawie
o wewnetrznym, duchowym zyciu pisarza. Jelenski rzadko odwotuje sie do
wlasnej biografii, niechetnie méwi o sobie wprost, nie podkresla i nie manife-
stuje wlasnego ateizmu. Za$ $wiadectwa jego postawy, wypowiedzi krytyczne
i eseistyczne zwlaszcza, dowodza przywiagzania pisarza do judeochrzescijan-
skiego systemu wartosci. Nie bez przyczyny przeciez Czestaw Mitosz nazywa
Jeleniskiego , blogostawionym ateisty”. W szkicu noblisty czytamy:

Kiedy zdarzyto mi sie pisa¢ o ateistach blogostawionych, mialem na mysli, nie
ukrywam, przede wszystkim Jeleriskiego. Jesli ludzie wierza w po$miertna
kare albo nagrode, tatwiej ich szlachetne postepki do tej wiary przypisac.
Kot mial ogromna potrzebe niesienia bliznim pomocy. [...] Nadaje tym jego
czynom glebokie, metafizyczne uzasadnienie: na ziemi opuszczonej przez
Boga, oddanej we wladze zla, tylko cztowiek ma dar wspélczucia, niech wiec
robi, co moze, by zmniejszy¢ sume cierpient — Kot zdawal sie rozumowac

tak, jak rozumowat podobnie ofiarny bohater Dzumy Camusa”?.

Trudno tez wskaza¢ ewidentne manifestacje czy deklaracje dotyczace
zycia duchowego. W Zarysie zyciorysu Jeleiski méwi o swych korzeniach,
okreslajac ideowe postawy srodowiska, w ktérym sie wychowal®. Swiatopo-

7P, Bem, Swiatopoglqd Konstantego Jeleriskiego: préba rekonstrukcji, ,Archiwum Emi-
gracji. Studia — Szkice — Dokumenty” 2010, z. 1-2, s. 62.

%8 Cz. Milosz, Konstanty: polskie tlo, [w:] K. A. Jelenski, Chwile oderwane, s. 488.

% Zaréwno babka jak i rodzice sa z réznych wzgledéw poniekad wyobcowani ze swojego
$rodowiska (niewierzacy, o $wiatopogladzie silnie anty-endeckim, a w wypadku matki nawet
powierzchownie lewicowym). K. A. Jelenski, Zarys zyciorysu, [w:] Zbiegi okolicznosci, s. 17.
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gladowa atmosfera rodzinnego domu ksztaltowata dystans do katolicyzmu
i krytyczng postawe wobec narodowo-katolickiej wizji Polski, lansowanej
przez radykalnie prawicowe ugrupowania. Te elementy sktadajgce sie na
$wiatopoglad Jelenskiego oczywiscie bez trudu odnajdziemy w jego eseistyce
i korespondencji, pisarz bowiem wielokrotnie i wyraznie artykuluje swéj
stosunek do $wiata zewnetrznego. Réwnolegle takze, podejmujac refleksje
o sztuce, reagujac na prace poszczegélnych artystéw, opowiada o dzielach,
ktére glteboko przezyl, przez pryzmat wtasnej wrazliwosci, takze metafizycz-
nej. Wydobywa i podkresla duchowy, niejednokrotnie transcendentny hory-
zont poszukiwan omawianych artystéw i wasny.

Znamienne, ze kwestie te w innym $wietle przedstawiaja pisarze bliscy
autorowi Zbiegow okolicznosci. Herling-Grudzinski w swoim Dzienniku pisa-
nym nocq notuje: ,Gombrowicz natychmiast dostrzegl, kim i czym jest Jelen-
ski jako umystowos¢, wrazliwo$é moralna, polot metafizyczny i dar pisarski
[...]7° Po czym dodaje, juz od siebie:

Jest pisarzem $miertelnie (pod maska ,latwosci”) powaznym i nieustannie
napietym, o wyostrzonym stuchu na sprawy ostateczne, walczagcym poprzez
tworczos¢ innych (jesli bywa nig urzeczony albo czesciej do glebi przejety)
o siebie, o swojag duchowg istote i prawde.*

Czestaw Milosz, podkreslajac laicka postawe, akcentuje szczegdlny i staly
rys wewnetrznego, duchowego swiata Jeleniskiego. Pisze:

Do istotnych cech Kota zaliczylbym jego pobozno$¢. Nie dlatego, ze jak
nieraz o$wiadczal, wstydzil sie prymitywnego ateizmu swojej mtodosci
i zrozumial wielko$¢ religii, widzac w niej najwyzsze osiagniecie ludzkiej
wyobrazni. Pobozno$¢ okreslitbym jako szacunek dla istnienia i rado$¢, ze
rzeczy nas otaczajace s, bo przeciez mogtoby nic nie by¢.*

Na poparcie swojej tezy Milosz przywoluje fragmenty eseju Jeleriskiego
poswieconego wlasnej Ziemi Ulro, ksigzki, w ktérej zasadniczosc¢ tez arty-
kutowanych przez Milosza niejako zmusza Jelenskiego do zmierzenia sie
z problematyka religijng. I cho¢ autor szkicu O Ziemi Ulro po dwdch latach dy-
stansuje sie wobec religijnych doswiadczen i ztozonego przez poete wyzna-
nia wiary: ,Nie mysle o $§mierci — pisal bowiem Mitosz — bo czy nastapi ona
za miesiac, czy za piec lat, spelni tylko co zasadzit dla mnie Bég Abrahama,
Izaaka i Jakuba, nie Bég filozoféw™?, przywotuje jednak horyzont metafi-

%0 G. Herling-Grudzinski, Dziennik pisany nocg 1982-1992, s. 59.

3 Ibidem.

%2 Cz. Milosz, Konstanty: polskie tlo, s. 488.

% Cz. Mitosz, Ziemia Ulro, Spoteczny Instytut Wydawniczy ,Znak”, Krakow 1994, s. 247.
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zycznych poszukiwan: ,niezdolny od dziecka do ,wiary w Boga”, odczuwaltem
zawsze potrzebe ,wiary w cuda” i cieszy mnie kazda ich afirmagja [...]™*

Wobec sztuki

Pisarstwo Jeleniskiego dobitnie przekonuje, ze sztuka ma wartos¢ wéwczas,
gdy zbudowana zostala na fundamencie metafizycznym. W eseju O kilku
sprzecznosciach sztuki nowoczesnej czytamy:

W tradycji zachodniej malarstwo bylo procesem twérczym podobnym do al-
chemii (wiemy dzis, ze alchemik dokonywal szeregu operacji materialnych,
nie wiedzac czym jest ,kamien filozoficzny”, ktéry byt rzekomo celem jego
wysitkéw). Z tym ze malarze w przeciwienstwie do alchemikéw, swoéj ,ka-
mien filozoficzny” (cud malarstwa) czesto osiagali. Ale ten ,,cud” nie byl sam
w sobie celem, byl poniekad niezamierzona nagroda. Malarz malowat dany
»obraz”, wkladajac wen wszystkie swe mozliwosci. Samo malarstwo lezalo
u kresu dlugiej i wyczerpujacej wyprawy, ktérej prawdziwy cel byt nieznany.
Co pewien czas okazywalo sie, ze wartos¢, na ktérej miato rzekomo pole-
ga¢ malarstwo, idzie do lamusa — a malarstwo trwa. Czym jest malarstwo?
— zapytajmy przeszte pokolenia. Odpowiedza nam: Cose sublimi, maniera
nobile, thémes dignes d’étre peints, wzruszenie, psychologia, rzeczywisto$¢ —
nigdy malarstwo.®

Cho¢ termin metafizyka nie zostal bezposrednio uzyty, to przeciez Jelen-
ski odwotuje sie do jego zakresu znaczeniowego. Empiria bowiem moze zosta¢
przekroczona, nieznany cel — osiagniety, niezamierzona nagroda — otrzy-
mana. Trwalg i niezmienng wartoscia staje sie zatem to, co byt przekracza,
z czego rodzi sie¢ — jak pisze eseista — cud malarstwa. Praktyka artystyczna
sprzegnieta zostaje z doswiadczeniem metafizycznym. Poprzez wprowadze-
nie sfownictwa przynaleznego obszarom religii, pisarz taczy sztuke i religie.
Bliskie wydaje mu sie stanowisko Mircea Eliadego artykulowane w Traktacie
o historii religii. Pisal bowiem filozof:

Literatura moze dotrze¢ i w jakims$ stopniu dociera do owych zapomnianych
zrédet, wyplowialych obrazéw, moze nawigzywac i w jakims stopniu nawia-
zuje do owej symboliki sakralnej, jest bowiem jej pokrewna.*

O tym pokrewienistwie pisal Jeleriski w eseju Czyste malarstwo czy poetyka
z1961 r.:

3K. A. Jelenski, O Ziemi Ulro po dwéch latach, [w:] idem, Zbiegi okolicznosci, s. 29.

¥ K. A. Jelenski, O kilku sprzecznosciach sztuki nowoczesnej, [w:] idem, Zbiegi okolicznosci,
op. cit, s. 306.

% M. Eliade, Traktat o historii religii, thum. J. Wierusz-Kowalski, Ksigzka i Wiedza, War-
szawa 1966, s. 188.
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[...] doswiadczenie artystyczne i do§wiadczenie religijne jest tej samej na-
tury. Twierdzenie to nie jest nowe i w pewnym sensie zgodzi sie na nie
kazdy, kto rozumie podzial ludzkiego istnienia na dziedzine powszednia,
szarej cigglosci utrzymania zycia materialnego, czynnosci powtarzanych
w biologicznym potykaniu czasu, i dziedzine sakralng, przerwania cigglosci,
ognia, otchlani, $wieta, buntu przeciwko bytowi. Do tej dziedziny sakralnej
nalezy esencja doswiadczenia religijnego, podobnie jak pewne formy do-
$wiadczenia artystycznego, jak: erotyzm, narkotyki, wojna.*”

Esej dotyczy tworczosci Jézefa Czapskiego. Kontynuujac swojg mysl, Jelen-
ski precyzuje:
Wydaje mi sie, ze Czapskiemu nie wystarczyloby to zaliczenie doswiadcze-

nia artystycznego do dziedziny sakralnej ludzkiego istnienia. Podejrzewam
u niego transfer chrzescijaniskiej religijnosci na sztuke.®®

Konsekwencja przyjetego przez artystéw i krytyka horyzontu metafi-
zycznego, jest — o czym przekonuje lektura pism Jeleniskiego — przywia-
zanie do prawdy, warto$ci fundamentalnej dla jego paradygmatu etycznego.
Lidia Burska pisata:

Myslenie Jelenskiego o sztuce wyrasta z romantycznych i modernistycznych
idei jednoéci zycia i dzieta — oczywiscie, nie w sensie ,,odpowiednio$ci” bio-
grafii i efektu artystycznego, ale w znaczeniu bardziej podstawowym, egzy-
stencjalnym. ,Wiernos$¢ pierwotnemu wrazeniu”, o ktérej krytyk wspomina,
jest niejasnym wspomnieniem spontanicznego, preintelektualnego wejrze-
nia w byt, jest echem nieuchwytnej dyskursywnie, doznanej w chwilowym
olénieniu prawdy o ludzkim byciu w $wiecie.*

Warto podkreéli¢ fakt — odsuwany przez Lidie Burska na plan dalszy
(,,odpowiednio$¢” biografii i efektu artystycznego) — ze lwia cze$¢ tekstéow
o artystach i ich dzietach, dotyczy twércéw, z ktérymi taczyta Jelenskiego
przyjazn badz znajomos¢, ktérych biografie i artystyczne wybory jednos¢ zy-
cia i dzieta w obu znaczeniach potwierdzaja.

Okazuje sie, ze wbrew ogloszonej przez Rolanda Barthes’a w 1968 r.
tezy o ,$mieci autora”, Jelenski utozsamia go z osobowym sprawcg dziela.
Ten uchodzacy za naiwny i charakterystyczny dla nieprofesjonalnych czytel-
nikéw model lektury wydaje sie najbardziej podstawowy i najblizszy takze
wnikliwemu czytelnikowi®. Zdaje sie, ze XX-wieczne teoretycznoliterackie

37K. A. Jelenski, Czyste malarstwo czy poetyka, [w:] idem, Chwile oderwane, s. 193-194.
38 Ibidem, s. 194.
L. Burska, op. cit., s. 196.

“°L. Burska przekonujaco pisala, ze , Jeleriski nie dba o »metody« i »narzedzia badawcze«
swojej krytyki” (ibidem, s. 179).
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rozwazania nie zmienily radykalnie postawy czytelnika, ktéry — jak na prze-
tomie wiekéw przypominata Janina Abramowska — szuka ,,w tekscie chocby
$ladu, albo lepiej — cienia — fantomu — figury osobowego autora™. Ten
model odbioru dzieta wydaje sie bliski wlasnie JeleAiskiemu.

Po $mierci Marii Czapskiej w czerwcu 1981 r., ktérej Europe w rodzinie
dekade wczedniej recenzowal, eseista pisze:

[...] Maria Czapska nalezata do tej niezmiernie rzadkiej kategorii ludzi, kté-
rzy sa wprost psychicznie niezdolni do zaktamania, nawet w najbardziej zta-
godzonej, towarzysko powszechnej formie. Swiadczy o tym w jej tworczosci
Ludwika Sniadecka [...].%2

Przywoluje opinie swojego przyjaciela:

Gustaw Herling-Grudzinski tak pisal o drugim, rzymskim wydaniu tej
ksigzki: ,Jest to na pewno jedna z najlepszych polskich monografii histo-
rycznych. Czapska jest tak czujna i tak wrazliwa, tak sprawiedliwa i bezin-
teresowna, ze wydaje sie jak gdyby sama uczestniczyla ex post w sprawach

i zdarzeniach, ktére opisuje”.*®

Jelenski oddaje takze glos bohaterce wspomnienia, zwracajac uwage na wy-
razona w przedmowie do Szkicéw mickiewiczowskich przez Czapska postawe:

Pracujac nad Mickiewiczem ijego epoka staratam sie dociera¢ do istoty rze-
czy kazdego zagadnienia w przekonaniu, ze zblizenie do prawdy i jawnos¢
sa wymowniejsze i moralniejsze od przemilczen, legend i niedoméwien.**

Stad jego konstatacja:

Mysle, ze to zamitowanie do prawdy tak zwigzane z nietknietg u niej przej-
rzystoécia dziecinnstwa lezalo u sedna tego rzadkiego talentu przyjazni,
ktéry dzielita ze swym bratem.*

Widoczna w postawie Marii Czapskiej jedno$¢ zycia i twoérczosci byla dla
Jeleniskiego niezwykle istotna. Na ten zwigzek eseista wydaje sie szczegélnie
uwrazliwiony. W szkicu Portret dekady z wizerunkiem autora w lewym rogu,
dotyczacym dziennika Herlinga-Grudzinskiego, czytamy:

Herling rozumie natomiast znakomicie specyfike zbiorowych nieszczesé

natury totalitarnej — to ze zbyt czesto zwalniaja one od indywidualnej od-

“1J. Abramowska, Podmiot — osoba — autor, [w:] Sporne i bezsporne problemy wspétczesnej
wiedzy o literaturze, red. W. Bolecki, R. Nycz, Instytut Badan Literackich PAN, Warszawa 2002,
s.112.

“2K. A. Jelenski, Marynia, [w:] idem: Zbiegi okolicznosci, s. 91.
3 Ibidem.
“Ibidem.
4 Ibidem.
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powiedzialno$ci, wywolujac reakcje nihilizmu i paralizu, jesli nie ktamstwa
i podlosci. A jednak wydaje mi sie, ze osobiste doswiadczenie totalitaryzmu
w jego skoncentrowanym (w obu znaczeniach tego slowa) wydaniu zawa-
zyto na jednolitej postawie autora, ktéra jest dla mnie zasadnicza cecha
Dziennika pisanego nocg. Nie trzeba nigdy zapomina¢ (bo Herling niemal
to przemilcza), ze pisze go autor Innego swiata, ksigzki, ktérg cenie wyzej
od jakiegokolwiek innego $wiadectwa o sowieckich obozach, nie wylaczajac
Solzenicyna.*®

W centrum eseistycznej refleksji Jelenskiego znajduje sie dzielo, jest
przeciez — podkreslmy raz jeszcze — krytykiem sztuki. Dzielo, staje sie dla
Jelenskiego $wiadectwem prawdy osobiscie przez autora przezytej.

Posréd wypowiedzi eseisty odnajdziemy takze takie, w ktérych bierze on
w obrone pisarzy uwiklanych w niejednoznaczne wybory etyczne. W Dwu-
glosie o Iwaszkiewiczu (z Gustawem Herlingiem-Grudzifiskim) z 1980 r. autor
Innego Swiata konsekwentnie wylicza przyktady serwilizmu Iwaszkiewi-
cza wobec komunistycznej wladzy, Jelenski broniac poety, koncentruje sie
przede wszystkim na jego utworach. ,Iwaszkiewicz jest dla mnie wielkim pi-
sarzem”’ — stwierdza, jednoznacznie przy tym dodajac: ,Nie powiem, ze
ta poezja usprawiedliwia jego role spoleczng i polityczna, ale absolutnie jej
nie falszuje, nie ma w niej cienia hipokryzji”*%. Znamienne, ze mimo réznych
perspektyw jednak obaj w p6znych poetyckich utworach Iwaszkiewicza do-
strzegaja walor szczerosci wypowiedzi. Autor Portretu dekady... pisze: ,Jest
to poezja starego czlowieka, ktéry o wszystkim zwatpil, ktéry w nic nie wie-
rzy, chyba w to, ze »nie bylo nas, byt las, nie bedzie nas, bedzie las.«™*°. Her-
ling-Grudzinski dodaje: ,I — zgadzam sie z tobg — w poezji. Ja mysle, ze
znalazl w wierszach azyl [...]. Starzal sie w nim prawdziwiej, stawal w nim
twarza w twarz ze $miercia, moze szukal w nim oczyszczenia™°. Najblizsi wy-
daja sie Jeleniskiemu twoércy, ktérych dzieta znajduja potwierdzenie w zycio-
wych wyborach. Jednos¢ Zycia i dzieta w tym najbardziej ludzkim wymiarze
$wiadczy bowiem o prawdzie.

Przygladajac sie artystom i ich dzietom, Jelenski wielokrotnie rozszerza
perspektywy refleksji. Swym namystem eseista obejmuje takze towarzyszace
owym przemianom dyskusje filozoficzne i estetyczne. Tak wiec wnikliwa

K. A. Jelenski, Portret dekady z wizerunkiem autora w lewym rogu, [w:] idem, Zbiegi oko-
licznosci, s. 44.

7K. A. Jelenski, Dwuglos o Iwaszkiewiczu (z Gustawem Herlingiem-Grudzinskim), [w:]
idem, Zbiegi okolicznosci, s. 142.

48 Ihidem.
4 Ibidem.
0Tbidem, s. 144.
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analiza dziel Jana Lebensteina poprzedzona zostala krytycznym spojrze-
niem na neoawangardowe ruchy redukujace zlozonos¢ czlowieka. Punktem
wyjécia dla prowadzonej refleks;ji jest jednak filozofia. W mysli Leszka Ko-
takowskiego eseista zauwaza zbieznos¢ z twodrczoscia autora ilustracji do
Apokalipsy w przekladzie Czestawa Milosza. W refleksji Kotakowskiego ese-
ista dostrzega sprzeciw wobec ogarniajacej $wiat Zachodu filozofii gloszacej
$mier¢ czlowieka, natomiast w dziele Lebensteina reakcje malarskiego ge-
stu na dominujacy we wspoélczesnych realizacjach artystycznych mit $mierci
sztuki. Dokonujac przegladu najnowszych osiggniec¢ sztuki, Jeleriski ponow-
nie taczy dzielo z jego twérca. Zauwaza:

Artysci ci s3 $wiadomi, inteligentni, subtelni, czesto wrazliwi, niemal za-
wsze ,szczerzy . W gre wchodzi tu zawsze ta sama nieufnosc do ,wyzszych”
funkgeji ludzkich, chec redukdji cztowieka, ktérego — powtarzam — zredu-
kowa¢ nie mozna, tak jak nie mozna zredukowa¢ — do czego? — ani psa,
ani kota.>?

I zaraz dodaje:

Awangarda ostatnich dziesieciu lat pozbawila sie funkcji mitotwérczej ,,od
dolu” i pozbawita sie jej chyba catkowicie. Mégtbym — mysle — uzasadni¢
to dla kazdej branzy plastycznej awangardy: cybernetykéw, ekologéw, to-
pologéw, konceptualistéw: wszystkich cechuje naiwnie dostowny empiryzm
i redukcjonizm.®

Przyjete zatem przez artystow bledne przestanki, nie moga prowadzi¢ do po-
wstania prawdziwego dziela sztuki, pomimo wrazliwosci czy szczerosci jego
tworcy. Dziela artystéw poruszajacych sie w obszarze uznanego — bez kry-
tycznej refleksji — aksjomatu nie méwia prawdy ani o $wiecie, ani o kondycji
cztowieka.

W przytoczonych fragmentach wypowiedzi krytycznych Jelenski wy-
raznie artykutuje wage wartosci etycznych. Jesli w sztuce dostrzega prawde,
autentycznos¢, wierno$¢ i odpowiedzialnosc to w jego przekonaniu $wiad-
czy to o randze artystéw i dziel, o ktérych opowiada. Eseistyczna refleksja
Jeleniskiego oscyluje wokét wartoséci, pisarz odwoluje sie do prawdy i wier-
nosci, podkresla wage odpowiedzialno$ci. Holdowanie wartosciom 1aczy sie
z wiernosciag wobec przyjetego kodeksu etycznego — tak waznego, jesli nie
najwazniejszego aspektu tozsamosci.

*1K. A. Jelenski, Lebenstein — mitotworca ludzkiej natury, [w:] idem, Zbiegi okolicznosci, s. 94.
52Tbidem, s. 95.
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Wobec polityki

Zagadnienia dotyczace literatury i sztuk plastycznych nie sg jednak jedy-
nym obszarem zainteresowan autora Zbiegow okolicznosci; na jego pisarski
dorobek skladaja sie takze wypowiedzi o charakterze spoteczno-politycz-
nym. Publicystyka Jeleriskiego rzetelnie i wnikliwie zapoznaje czytelnika
polskiego i zachodniego — zwlaszcza francuskiego — z sytuacja spoteczna
ipolityczna w Polsce, i w innych panistwach, ktére znalazly sie w strefie wply-
woéw Zwigzku Radzieckiego. Publikowane na tamach paryskiego ,Preuves”
obszerne, nierzadko dziesieciostronicowe teksty przedstawiajg wnikliwg
analize wydarzen krajowych.

Adresujac swoj tekst do czytelnika obcego, Jeleniski przywoluje szerszy
kontekst omawianych probleméw i potrzebne dla zrozumienia ich istoty oko-
liczno$ci. Prezentacji faktéw towarzyszy oméwienie ich prasowych komenta-
rzy, pochodzacych zaréwno z czasopism polskich, jak i europejskich. Ukazujac
francuskiemu czytelnikowi polityczno-spoleczne problemy Polski, nie stroni
od wydarzen tragicznych (pokazowy proces biskupa Kaczmarka, uwiezienie
prymasa Wyszynskiego, czy poznanski czerwiec). Tlumaczy Francuzom nie
tylko Polske, ale (moze przede wszystkim) unaocznia dramat zycia w kraju so-
wieckiego terroru. Podejmuje zatem tematy, ktére bynajmniej nie cieszyly sie
zainteresowaniem — zauroczonych w owym czasie komunistyczng ideologia
— francuskich intelektualistéw. Nie obawia sie i$¢ pod prad.

Determinacje i odwage w dazeniu do prawdy wida¢ wyraznie w pisanym
dla Francuzéw artykule Kronika Poznania®®. Jeleniski dokonuje tu rekonstruk-
¢ji zdarzen poznanskiego czerwca 1956 r. Interesujg go jednak nie tylko na-
gie fakty. Odwolujac sie do relacji naocznych $wiadkéw poznanskiego buntu,
wydobywa postawy i zachowania ludzi:

Tym co najbardziej zadziwia wszystkich swiadkéw, jest szybkosé i precyzja

facznosci pomiedzy réznymi zakladami i innymi o$rodkami spotecznymi

w miescie. Od pierwszych godzin rannych najmlodsi pracownicy fabryki

odgrywali role kurieréw. Rézne komitety zakladowe zostaly w ten sposéb

zaalarmowane.>

Niczym naoczny i emocjonalnie zaangazowany $wiadek ukazuje gestniejaca
atmosfere towarzyszaca manifestacji. Przytacza wypisane na transparentach,
juz nie tylko ekonomiczne zadania uczestnikéw protestu: ,Chleba i spra-
wiedliwo$ci” ,Podniescie ptace, obnizcie ceny”, ,Precz z dyktaturg!” ,Precz

%K. A. Jelenski, Chronique de Poznan, ,Preuves” 1965, nr 66.

**Ibidem, s. 53-54. (,,Ce qui a le plus étonné tous les témoins c’est la rapidité et la précision
des liaisons entre differantes usines et avec les autres centres sociaux de la ville. Dés les
premiéres heures du matin, les plus jeunes ouvriers jouent le role de courriers. Les divers
comités d’entereprise sont alerté.”) Ten i nastepne fragmenty w thum. wlasnym.
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z okupacja sowiecky”. Eseista szczegélowo relacjonuje bieg wydarzen, de-
speracje manifestujacych i dzialania milicji. Prowadzi swojego czytelnika
wprost w samo wnetrze rozgrywajacego sie na poznanskich ulicach dramatu:

[...] przed poludniem, manifestujacy ruszyli w kierunku ulicy Kochanow-
skiego, gdzie miesci sie gmach urzedu bezpieczenstwa. [...] Jeszcze trwali
w nadziei. Kobiety i dzieci szly na czele — manifestanci mysleli zapewne, ze
nie odwaza sie strzela¢ do nich. Kiedy opuszczali budynek Bezpieki, pierw-
sze strzaty. Dwoje dzieci upadto, martwych.*®

Dodajmy, ze wér6d 57 zabitych w czasie czerwcowego zrywu wolnoéci 11 nie
ukonczylo osiemnastego roku zycia. Najmtodszg ofiara bylo dziecko — trzy-
nastoletni Romek Strzatkowski.

Powsciggliwy zazwyczaj Jeleniski, opisujac tragiczne wydarzenia w Pozna-
niu, nie ukrywa swojego emocjonalnego zaangazowania. Eseista jest wstrza-
$niety tym, co dzieje sie w Polsce. Ukazujac ten dramat, pragnie wstrzasna¢
francuska opinia publiczna. W kolejnych fragmentach Kroniki Poznania po-
wraca do publicystycznego stylu wypowiedzi. Ukazuje skale manipulacji fak-
tami przez wladze komunistyczne w Polsce, konsekwentnie konfrontujac
oficjalne stanowisko z relacjg naocznych $wiadkéw i zagranicznych dzien-
nikarzy, ktérzy w zwigzku z rozpoczynajacymi sie wéwczas Miedzynarodo-
wymi Targami Poznanskimi stali sie obserwatorami robotniczego buntu.
Obszernie przedstawia i wnikliwie komentuje po$wiecone wydarzeniu art-
kuly, publikowane na tamach polskiej i europejskiej prasy.

W cytowanym juz Dwuglosie o Iwaszkiewiczu (Z Gustawem Herlingiem-
-Grudziniskim) przywoluje ten napisany dla Francuzéw artykul, nazwany
przez Iwaszkiewicza ,wzorem obiektywizmu” i zwracajac sie¢ do Herlinga,
dodaje: , przeczytaj go, a zrozumiesz jak zdebieli obecni na zebraniu lewicowi
Francuzi — jak by ich trafit grom z jasnego nieba”’. Kwestiom politycznym
i spotecznym Jeleniski poswiecit wiele uwagi. Publicystyke autora Zbiegéw
okolicznosci charakteryzuje odwaga w podejmowaniu niewygodnych czesto
temat6w, wszechstronno$¢ ich prezentacji, dazenie do poznania i przedsta-
wienia prawdziwych okolicznosci omawianych wydarzen.

5 Ibidem, s. 54 (,,du pain et une justice”, ,Haussez les salaires et abaissez les prix!”, ,A bas
la dictature!”, ,A bas l'occupation soviétique!”).

*Ibidem, s. 54. (,[...] avant midi, que les révoltés se dirigent vers la rue Kochanowskiego,
ou se trouves l'édifice de 'appareil de sécurité. (La ,Bezpieka”, tant détestée, fut attaquée en
dernier lieu, et seulement aprés maints succés remportés sans coup férir, ce qui indique que
les révoltés pressentaient qu’ils allaient se heurter 13 A une résistance décidée.) Pourtant,
un espoire persistait. Les femmes et les enfantes marchaient en téte — les manifestants
pensaient évidemment que l'on n'oserait pas tirer sur eux. Cest alors que partirent, de I'édifice
de la ,Bezpieka”, les premiers coup de feu. Deux enfantes tombaient, morts”.)

7K. A. Jelenski, Dwuglos o Iwaszkiewiczu..., s. 138.
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W przedstawionych fragmentach tekstéw Konstantego Jeleriskiego (do-
dajmy, ze przywolane tu szkice, zaréwno te, ktére dotycza sztuki, jak i te
o charakterze polityczno-spotecznym nie sa wyjatkami) dostrzec mozna przy-
wigzanie pisarza do wartosci prawdy i odpowiedzialnosci. Jeleniski wyraznie
waloryzuje artystyczna twoérczos¢ (pisarzy i malarzy) jesli dostrzega w niej
szczero$ci artystycznej wypowiedzi, biograficzne doswiadczenia autora dziela
potwierdzaja jego autentyzm. Zauwazmy, ze wyczulenie na warto$¢ prawdy
jest wyczuleniem na sprawy ostateczne. Stad by¢ moze wynika — podkreslana
przez jego przyjaciét — metafizyczna wrazliwos¢ eseisty. Jelenski nie tylko
dostrzega i opisuje, a nawet hotduje wartosciom w dzietach sztuki literackiej,
plastycznej, ale piszac — co dobitnie potwierdza Kronika Poznania — nimi sie
kieruje. Bowiem publicystyczng aktywnos¢ Jeleniskiego, takze w europejskich
czasopismach, charakteryzuje pisarstwo odwazne, zaangazowane, zrodzone
ze ,zwyklego poczucia odpowiedzialnosci za prawde”™®.

Aleksandra Debska-Kossakowska
The Code of Ethics of Konstanty A. Jeleniski — the Art Critic and Politician
Abstract

Konstanty Aleksander Jeleriski used to appear as a “smooth man about town” and
bon vivant, a cosmopolitan with bisexual tendencies, which is why he is reminded
of his scandalous relationship with Leonor Fini and Stanislo Lepri. His atheism is
also eagerly emphasized. In the past, the PRL (Polish People’s Republic) authorities
presented the emigrant author as a CIA agent.

However, Jeleriski was primarily a writer. Reading his scattered and multilingual
heritage makes the reader aware of the existence of a “cultural-archetypal” foundation
in his work. The axiological paradigm can be extracted from Jelenski’s essay writing.
A code of ethics inscribed in his work, is important, if not the most important,
aspect of identity — personal, linguistic and national. Jeleriski’s essayistic reflection
revolves around values. The writer refers to loyalty, truth, responsibility and freedom.

In addition to writing practice, the life choices of the author of “Coincidences”
(involvement in the activities of the Congress of Freedom of Culture, promotion of
Polish artists in Europe, and finally presentation of the political situation in Poland
and the Eastern Bloc countries to the reader, especially the French one), seem to
confirm the importance of the code. It is based on the stable identity of the writer
involved in the life of the community he comes from.

Keywords: Konstanty Aleksander Jelenski, axiology, code of ethics, metaphysics,
identity.

8 H. Herling-Grudzinski, Wyjscia z milczenia, Biblioteka ,Wiezi”, Warszawa 1993, s. 6.



